
Time Place 日にち 曜日 時間 場所

9：30～11：00 Omichi 5-chome kominkan 5-4-8, Omichi 午前9時30分～11時 大道五丁目公民館 大道5丁目4－8

13：00～14：00 Omichi 6-chome kominkan 6-5, Omichi 午後1時～2時 大道六丁目公民館 大道6丁目5組

9：30～11：00 Oita-ken Rogakko taiikukan 2-5-12, Higashi Omichi 午前9時30分～11時 県聾学校体育館 東大道2丁目5－12

13：00～14：00 Taiheimachi kominkan 4, Taiheimachi 午後1時～2時 太平町公民館 太平町4組

9：30～11：00 Omichi koku kominkan 1-6-35, Omichimachi 午前9時30分～11時 大道校区公民館 大道町1－6－35

13：00～14：00 Ouji chugakko 6-1, Minami Kasugamachi 午後1時～2時 王子中学校 南春日町6番1号

9：30～11：00 Kinoue kominkan 686-2, Kinoue 午前9時30分～11時 木上公民館 木上686－2

13：00～13：30 Gomazuru kominkan 614-2, Oaza Megusuno 午後1時～1時30分 胡麻鶴公民館 大字廻栖野614番地の2

9：30～11：00 Tabaru kominkan 193-3, Tabaru 午前9時30分～11時 田原公民館 田原193－3

13：00～14：00 Kuchido kominkan 314, Kuchido 午後1時～2時 口戸公民館 口戸314

9：30～11：00 Kamizeri kominkan 午前9時30分～11時 上芹公民館 木上76　　※大腸がん検診はありません

13：00～14：00 Shimozeri kominkan 463, Ichi Shimozeri 午後1時～2時 下芹公民館 市下芹463

9：30～11：15 Wasada kominkan 789, Oaza Tamazawa 午前9時30分～11時15分 稙田公民館 大字玉沢789

13：30～14：30 Moegidai kominkan 11-9, Moegidai 午後1時30分～2時30分 萌葱台公民館 萌葱台11－9

9：30～11：15 Oginodai jutakuchi kominkan 12-10, Oginodai jutakuchi 午前9時30分～11時15分 雄城台住宅地公民館 雄城台住宅地12－10

13：30～14：30 Onozuru Shinmachi kominkan 6, Onozuru Shinmachi Kita 午後1時30分～2時30分 小野鶴新町公民館 小野鶴新町北6組

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～13：30 午後1時～1時30分

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～14：00 午後1時～2時

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～14：00 午後1時～2時

9：30～11：00 Tajiri kominkan 1664-1, Tajiri 午前9時30分～11時 田尻公民館 田尻1664－1

13：00～14：00 Koikebarudanchi shukaijo In Koikebarudanchi 午後1時～2時 小原団地集会所 小原団地内

9：30～11：00 Mitsuyoshidai kominkan 3-11, Mitsuyoshidai 午前9時30分～11時 光吉台公民館 光吉台3－11

13：00～14：00 Higashi Wasada koku kominkan 501-1, Tajiri 午後1時～2時 東稙田校区公民館 田尻501－1

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～14：00 午後1時～2時

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～13：30 午後1時～1時30分

9：30～11：00 Fujigaoka Nishiku kominkan 47-16, Fujigaoka Nishiku, Tajiri 午後9時30分～11時 ふじが丘西区公民館 田尻ふじが丘西47－16

13：30～14：00 Tenryo Heights kominkan Tenryo Heights, Tajiri 午後1時30分～2時 天領ハイツ公民館 田尻天領ハイツ

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～14：00 午後1時～2時

9：30～11：00 Tajiri Green Heights kominkan 18, Green Heights Chuoku 午前9時30分～11時 田尻グリーンハイツ公民館 グリーンハイツ中央区18

13：00～14：00 Fujigaoka kominkan 420-17, Oaza Soda 午後1時～2時 ふじが丘公民館 大字寒田420-17

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～14：00 午後1時～2時

9：30～11：15 午前9時30分～11時15分

13：00～13：30 午後1時～1時30分

■Eligibility： ■対象

（1）Basic Health Checkup/Citizens aged 35 or older. （１）市民健診：35歳以上

○ Citizens aged 40 or older have to bring your health insurance card and consulting card. 　 ○40歳以上の人は保険証、受診券を必ず持参。（詳しいことは各保険者へお問い合わせください）　

　　(Please contact each insurance office in advance for confirmation.) ○生活保護者は生活保護診療依頼証を必ず持参。

○受診者は、検査前の食事をしない。

○Do NOT eat anything before the checkup on the day

（2）Lung cancer checkup/Citizens aged 40 or older. （2）肺がん検診：40歳以上（65歳以上の人は結核検診）

 (Citizens aged 65 or older take Tubercular checkup at the same time.)

（3）Expectoration checkup/ （3）喀たん検査（希望者）：50歳以上で喫煙指数（1日の喫煙本数×喫煙年数）が600以上の人。

　　　　　　　　　　　　　　　　40歳以上で最近6ヵ月以内に血たんがあった人。

・Citizens aged 40 or older and have had bloody sputum within 6 months.

（4）Hepatitis virus checkup/ ・Citizens turn 40 years old between May, 2010 and March, 2011. （4）肝炎ウイルス検診：2010年5月～2011年3月に40歳になる人。40歳以上で、過去に肝機能異常の指摘または広範な外科

・Citizens aged 40 or older, and have experienced disorders of the liver 　　　　　　　　　　　　　　　的処置を受けた人。妊娠・分娩時に多量に出血した人で、定期的に肝機能検査を受けていない人。

  or had undergone major surgery before.

・Citizens had experienced massive blood loss due to pregnancy or childbirth （5）前立腺がん検診：50歳以上（経過観察中の人を除く）

  and haven't seen a doctor to examine the liver function since then.

（5）Prostate cancer checkup/Ｃitizens aged 50 or older. （6）大腸がん検診：40歳以上

(Except citizens already under observation of the clinical course.)

（6）Colon cancer checkup/All citizens aged 40 or older. （7）長寿スマイル健診：65歳以上で介護認定を受けていない人。

（7）Long life smile checkup/Citizens aged 65 or older, and are NOT enrolled in  the "Elderly health care system" 

■大腸がん検診は、受診希望の家族の容器も持ち帰り可能。

■You receive a stool examination case(if needed, receive it for your family member) at checkup places 　　検診場所に行けない人は、（財）県地域保健支援センター（大字駄野原2892番地の1☎532－2167）でも

　　平日に容器の配布、回収を受け付け。

   ( Foundation of Oita prefectural regional health suppport center) on weekdays. ■持参品：（1）～（7）の各種検（健）診は、健康手帳を持参してください。

■For each checkup, （1）～（7）, please bring your health handbook (Kenko Techo).

2 Bone density checkup (500 yen) 　②骨密度（節目）健診（500円）

Time Place 日にち 曜日 時間 場所 住所

3 Fri 13：30～14：30 Beppo koku kominkan 804-1, Morimachi 3日 金 午後1時30分～2時30分 別保校区公民館 森町804－1

13 Mon 13：30～14：30 Matsugaoka kominkan 59-10, Matsugaoka 13日 月 午後1時30分～2時30分 松が丘公民館 松が丘59－10

17 Fri 13：30～14：30 Kasuga shogakko 1-48, Nisih Kasugamachi 17日 金 午後1時30分～2時30分 春日町小学校 西春日町1番48号

24 Fri 13：30～14：30 Handa koku kominkan 2243-1, Nakahanda 24日 金 午後1時30分～2時30分 判田校区公民館 中判田2243‐1

27 Mon 13：30～14：30 Hibarigaoka　kominkan 2-6-1, Hibarigaoka 27日 月 午後1時30分～2時30分 ひばりヶ丘公民館 ひばりヶ丘2丁目6－1

■Eligibility：Citizens turn 40,45,50,・・・ (every 5 years) between April, 2010 and March, 2011. ■対象：22年度（2010年4月～2011年3月の間）に満40歳・45歳・50歳・55歳・60歳・65歳・70歳になる女性

1646, Mitsuyoshi 光吉1646

グリーンハイツ中央区18

大字寒田420‐17

大字寒田420‐17

3 Fri

6

7

Mon

Mitsuyoshidai Chuo kominkan

Date

29

Mon

   and take it to designated medical institution another day.

○Citizens receiving Livelihood Protection have to bring "Certificate for medical treatment request".

28

・Citizens aged 50 or older and whose smoking index (the number of smoking per day * smoking years ) is over 600.

月

火

   You can also receive the examination case at Oita-ken Chiki Hoken Shien center

9 Thu

10

Mitsuyoshi Shimachi shukaijo

2

9月の健診

1 Basic health checkup, Tubercular and lung cancer checkup, Hepatitis virus checkup, and Long life smile checkup (free of charge) 　①市民健診、結核・肺がん検診、肝炎ウイルス検診、長寿スマイル健診（無料）

　　喀たん検査（500円）、前立腺がん検診（500円）、大腸がん検診（500円）

Date 住所

Thu

September

　 Expectoration checkup (500 yen), Prostate cancer checkup (500 yen), Colon cancer checkup (500 yen)

Address

1 Wed

30日

火

水

木

金

木

水

木

金

水

木

金

月

9日

10日

13日

14日

15日

光吉新町集会所

24日

7日

8日

21日

30

Tue

27日

28日

29日

Fujigaoka kominkan 420-17, Oaza Soda

1日

2日

3日

6日

ふじが丘公民館

敷戸西町1－7

星和台1－3－46

光吉新町3－1

敷戸西町1－7

星和台公民館

光吉台中央公民館

敷戸校区公民館

敷戸校区公民館

田尻グリーンハイツ公民館

ふじが丘公民館

22日

月

火

水

16日

17日

火

水

金

Seiwadai kominkan 1-3-46, Seiwadai

Wed

Thu

Fri

Address

Tajiri Green Heights kominkan

24

Tue

Shikido koku kominkan 1-7, Shikido Nishimachi

Shikido koku kominkan

Wed

Fri

Mon

Tue

76, Kinoue     ※There is no colon cancer checkup at this kominkan

1-7, Shikido Nishimachi

27

16 Thu

17 Fri

8

13

14

15 Wed

18, Green Heights Chuoku

Fujigaoka kominkan 420-17, Oaza Soda

21 Tue

22 Wed

3-1, Mitsuyoshi Shinmachi



3 Stomach cancer checkup (1,000 yen)

Time Place 日にち 曜日 時間 場所

1 Wed 9:00～11:00 Wasada koku kominkan 1日 水 午前9時～11時 稙田校区公民館

2 Thu 9:00～11:00 Onozuru Shinmachi kominkan 2日 木 午前9時～11時 小野鶴新町公民館

3 Fri 9:00～11:00 Wasada kominkan 3日 金 午前9時～11時 稙田公民館

6 Mon 9:00～11:00 Wasada kominkan 6日 月 午前9時～11時 稙田公民館

7 Tue 9:00～11:00 Fujigaoka kominkan 7日 火 午前9時～11時 ふじが丘公民館

8 Wed 9:00～11:00 Fujigaoka kominkan 8日 水 午前9時～11時 ふじが丘公民館

9 Thu 9:00～11:00 Tajiri Green Heights kominkan 18, Green Heights Chuoku 9日 木 午前9時～11時 田尻グリーンハイツ公民館 グリーンハイツ中央区18

10 Fri 9:00～11:00 Fujigaoka Nishiku kominkan 47-16, Fujigaoka Nishiku 10日 金 午前9時～11時 ふじが丘西区公民館 田尻ふじが丘西47－16

13 Mon 9:00～11:00 Mitsuyoshidai Chuo kominkan 1646, Mitsuyoshi 13日 月 午前9時～11時 光吉台中央公民館 光吉1646

14 Tue 9:00～11:00 Higashi Wasada koku kominkan 501-1, Tajiri 14日 火 午前9時～11時 東稙田校区公民館 田尻501‐1

15 Wed 9:00～11:00 Tonodai kominkan 2-6-13, Tonodai 15日 水 午前9時～11時 東野台公民館 東野台2－6－13

16 Thu 9:00～11:00 Rekishi Shiryokan 960-1, Oaza Kokubu 16日 木 午前9時～11時 歴史資料館 大字国分960－1

17 Fri 9:00～11:00 Miyazono kominkan 955-3, Oaza Miyazono 17日 金 午前9時～11時 宮苑公民館 大字宮苑955－3

21 Tue 9:00～11:00 Kaku koku kominkan 578-8, Nakao 21日 火 午前9時～11時 賀来校区公民館 中尾578‐8

24 Fri 9:00～11:00 Minami Oita  kominkan 76-1, Oaza Bunyo 24日 金 午前9時～11時 南大分公民館 大字豊饒76番地の１

27 Mon 9:00～11:00 Tokiwa Industry Minami Oita ten 9, Tanaka 27日 月 午前9時～11時 トキハインダストリー南大分店 田中9組

30 Thu 9:00～11:00 Hatakenaka kominkan 4-1, Hatakenaka 30日 木 午前9時～11時 畑中公民館 畑中4－1

■Eligibility：Citizens aged 40 or older. ■対象：40歳以上の人

■Note： Do NOT eat, do NOT drink anything after 10pm the day before the checkup.

    You should wear clothes that are not attached the metal and the button. 　　　　　　　金具やボタンのない衣服を着用してください。

4 Breast cancer checkup (Citizens aged 30-49: 1600 yen,Citizens aged 50 or older: 1200 yen)

Time Place 日にち 曜日 時間 場所

2 Thu 13：30～14：30 Beppo koku kominkan 804-1, Morimachi 2日 木 午後1時30分～2時30分 別保校区公民館 森町804－1

3 Fri 13：30～14：30 Beppo koku kominkan 804-1, Morimachi 3日 金 午後1時30分～2時30分 別保校区公民館 森町804－1

6 Mon 13：30～14：30 Takae Chuo 1-chome kominkan 18, Takae Chuo 1-chome 6日 月 午後1時30分～2時30分 高江中央一丁目公民館 高江中央一丁目18

13 Mon 13：30～14：30 Matsugaoka kominkan 59-10, Matsugaoka 13日 月 午後1時30分～2時30分 松が丘公民館 松が丘59－10

14 Tue 13：30～14：30 Matsugaoka kominkan 59-10, Matsugaoka 14日 火 午後1時30分～2時30分 松が丘公民館 松が丘59－10

17 Fri 13：30～14：30 Kasugamachi shogakko 1-48, Nishi Kasugamachi 17日 金 午後1時30分～2時30分 春日町小学校 西春日町1番48号

24 Fri 13：30～14：30 Handa koku kominkan 2243-1, Nakahanda 24日 金 午後1時30分～2時30分 判田校区公民館 中判田2243‐1

27 Mon 13：30～14：30 Hibarigaoka kominkan 2-6-1, Hibarigaoka 27日 月 午後1時30分～2時30分 ひばりヶ丘公民館 ひばりヶ丘2丁目6－1

■対象：22年度（2010年4月～2011年3月の間）に満30歳以上の偶数年齢になる人。

■Capacity: 60 people（First-come basis） ■定員：60人（先着順）

■Note： ○Mammography from 2 directions and CBE (Clinical Breast Examination)for Women aged 30-49. ■その他：満30歳～50歳未満はX線によるマンモグラフィー撮影（2方向）と医師による視触診、満50歳以上はX線によるマンモグラフィー

○Mammography from 1 direction and CBE (Clinical Breast Examination)for Women aged 50 or older. 　　撮影（1方向）と医師による視触診

5 Uterine cervix cancer checkup (1,000 yen)

Time Place 日にち 曜日 時間 場所

2 Thu 13：30～14：30 Beppo koku kominkan 804-1, Morimachi 2日 木 午後1時30分～2時30分 別保校区公民館 森町804－1

3 Fri 13：30～14：30 Beppo koku kominkan 804-1, Morimachi 3日 金 午後1時30分～2時30分 別保校区公民館 森町804－1

6 Mon 13：30～14：30 Takae Chuo 1-chome kominkan 18, Takae Chuo 1-chome 6日 月 午後1時30分～2時30分 高江中央一丁目公民館 高江中央1丁目18

13 Mon 13：30～14：30 Matsugaoka kominkan 59-10, Matsugaoka 13日 月 午後1時30分～2時30分 松が丘公民館 松が丘59－10

14 Tue 13：30～14：30 Matsugaoka kominkan 59-10, Matsugaoka 14日 火 午後1時30分～2時30分 松が丘公民館 松が丘59－10

17 Fri 13：30～14：30 Kasugamachi shogakko 1-48, Nishi Kasugamachi 17日 金 午後1時30分～2時30分 春日町小学校 西春日町1番48号

24 Fri 13：30～14：30 Handa koku kominkan 2243-1, Nakahanda 24日 金 午後1時30分～2時30分 判田校区公民館 中判田2243‐1

27 Mon 13：30～14：30 Hibarigaoka kominkan 2-6-1, Hibarigaoka 27日 月 午後1時30分～2時30分 ひばりヶ丘公民館 ひばりヶ丘2丁目6－1

■Eligibility: Women Citizens aged 20 or older, and even age between April, 2010 and March, 2011 ■対象：22年度（2010年4月～2011年3月の間）に満20歳以上の偶数年齢になる人

■Note:  It is cytotechnology of uterine cervix ■その他：子宮頸部の細胞診になります。

Time Place 日にち 曜日 時間 場所

25 Sat 9：30～11：00 Kasugamachi shogakko 1-48, Nishi Kasugamachi 25日 土 午前9時30分～11時 春日町小学校

Eligible citizens 対象者

    General checkup Aged 35 or older 35歳以上

Tubercular checkup Aged 65 or older 65歳以上

Aged 40 or older 40歳以上

Refer to 3 1の対象（3）参照

Refer to 4 1の対象（4）参照

Aged 50 or older 50歳以上

Aged 40 or older 40歳以上

Aged 40 or older 40歳以上

Refer to 2 ②参照

Refer to 4 ④参照

Refer to 5 ⑤参照

※You can have each checkup, 1～6, at your convenient place. (Please use public transporations.) ■対象・注意事項など：各種検（健）診と同じ

　 You can have these checkups once between April, 2010 and March, 2011. ※①～⑥の各種検（健）診は、どこでも都合の良い場所で受診できます（車での来場はなるべくお控えください）

※Fee exemption for citizens who are in following condition： 　また、受診回数は1年度（4月から翌年3月まで）1回のみです。

　　◎Citizens have "Medical care insurance card for elderly aged 75 or older*2" or "Certificate for elderly recipient ※前述の各種検（健）診が無料になる人　　

         of Health insurance*3" . (Please bring it.) 　　◎後期高齢者医療被保険者証または高齢受給者証を持っている人（当日持参）

　　◎Citizens have "Certificate of medical treatment request*1". (Please bring it.) 　　◎生活保護診療依頼証を持っている人（当日持参）

　　◎Citizens are in household exempted from Residental tax. 　　◎市民税非課税世帯の人[受診前日までに健康課（☎536－2562）へ連絡してください。

       <Please contact Health care division of Oita City Helth Care center(Tel:536-2562) until the day before you would 

Hepatitis virus checkup Free of charge

Colon cancer checkup

1000 yen

Breast cancer checkup Refer to 4

1000 yen

Bone density checkup 500 yen

Uterine cervical cancer checkup

Prostate cancer checkup 500 yen

500 yen

Stomach cancer checkup

420-17, Oaza Soda

Checkup items Copayment

Date

Expectoration checkup

Refer to 1

Free of charge

AddressDate

肝炎ウイルス検診

肺がん検診Lung cancer checkup

Address

500 yen

Free of charge

500円

1000円

乳がん検診

子宮頸がん検診

④参照

胃がん検診

骨密度健診

住所

　⑥休日検（健）診

喀たん検査

前立腺がん検診

無料

検診名

結核検診

1,000円

住所

　④乳がん検診（満30歳以上50歳未満1,600円、満50歳以上1,200円）

　③胃がん検診（1,000円）

大字寒田420‐17

■その他：健診前夜午後10時から食事、水、茶などを一切とらないでください。

小野鶴新町北6組

大字寒田420‐17

Date

Address

6 Weekend checkup

■Eligibility：Women aged 30 or older, and even age between April, 2010 and March, 2010

木上380‐3

大腸がん検診

住所

　⑤子宮頚がん検診（1,000円）

①参照

無料

住所

西春日町1番48号

負担金

500円

500円

6, Onozuru Shinmachi Kita

789, Oaza Tamazawa

789, Oaza Tamazawa

Address

420-17, Oaza Soda

無料

500円

市民健康診査

大字玉沢789

大字玉沢789

380-3, Kinoue

Date



Health checkup for 18-month old babies(Free of charge except fluoride application) 1歳6ヵ月児健康診査・個別通知（無料）

【Physical examination, Dental checkup, Fluoride application(380yen), Counseling】 【身体診察・歯科診察・フッ化物塗布・相談】※フッ化物塗布希望者は380円必要

Time Place Address Eeligiblity 日にち 曜日 時間 地区 場所（住所） 対象

1 Wed 13:30～14:30 Tsurusaki, Ozai, Sakanoichi area Tobu hoken center(East area health and welfare center)/1-2-3, Higashi Tsurusaki 1日 水 午後1時30分～2時30分 鶴崎・大在・坂ノ市地区 東部保健福祉センター（東鶴崎1丁目2番3号）

15 Wed 13:30～14:30 Tsurusaki, Ozai, Sakanoichi area Tobu hoken center(East area health and welfare center)/1-2-3, Higashi Tsurusaki 15日 水 午後1時30分～2時30分 鶴崎・大在・坂ノ市地区 東部保健福祉センター（東鶴崎1丁目2番3号）

2 Thu 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 2日 木 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

7 Tue 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 7日 火 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

16 Thu 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 16日 木 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

8 Wed 13:30～14:30 Wasada, Notsuharu area Seibu hoken fukushi center(West area health and welfare center)/743-2, Tamazawa 8日 水 午後1時30分～2時30分 稙田・野津原地区 西部保健福祉センター（玉沢743番地の２）

28 Tue 13:30～14:30 Dainan area Dainan kominkan(4491-2, Nakahetsugi)
Babies born

between January
and March, 2009

28日 火 午後1時30分～2時30分 大南地区 大南公民館（中戸次4491‐2）
2009年1月～3月生
まれ

■持参品：母子健康手帳、1歳6カ月児健康診査質問票

■Note: Babies who are under 2 years old and have never had this checkup are also available. ■その他：対象時期以前に生まれた2歳未満の未受診者も受診可

Health checkup for 3-year old children 3歳児健康診査

【Physical examination, internal medicine, dental checkup, urine examination, eyesight test, hearing test, couseling】 【測定、内科・歯科診察、尿・視聴覚検査、相談】

Time Place Address Eeligibility 日にち 曜日 時間 地区 場所（住所） 対象

9 Thu 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 9日 木 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

22 Wed 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 22日 水 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

30 Thu 13:30～14:30 Oita area Chuo hoken center(Central health center)/6-1, Niage-machi 30日 木 午後1時30分～2時30分 大分地区 中央保健センター（荷揚町6番1号）

10 Fri 13:30～14:30 Tsurusaki, Ozai, Sakanoichi area Tobu hoken center(East area health and welfare center)/1-2-3, Higashi Ttsurusaki 10日 金 午後1時30分～2時30分 鶴崎・大在坂ノ市地区 東部保健福祉センター（東鶴崎1丁目2番3号）

29 Wed 13:30～14:30 Tsurusaki, Ozai, Sakanoichi area Tobu hoken center(East area health and welfare center)/1-2-3, Higashi Tsurusaki 29日 水 午後1時30分～2時30分 鶴崎・大在坂ノ市地区 東部保健福祉センター（東鶴崎1丁目2番3号）

14 Tue 13:30～14:30 Wasada, Notsuharu area Seibu hoken fukushi center(West area health and welfare center)/
743-2, Tamazawa

14日 火 午後1時30分～2時30分 稙田、野津原地区 西部保健福祉センター（玉沢743番地の２）

■持参品：母子健康手帳、3歳児健康診査質問票

■Note: Babies who are under 4 years old and have never this checkup are also available. ■その他：対象時期以前に生まれた4歳未満の未受診者も受診可

■Bring a Maternal and Child Health handbook (Boshi Kenko Techo/母子健康手帳)and an interview sheet for Health checkup for 18-month old babies.

Date

■Bring a Maternal and Child Health handbook (Boshi Kenko Techo/母子健康手帳) and an interview sheet for Health checkup for 3-year old children.

Date

Babies born
in April,
2007

2007年4月生まれ

Babies born in
Februray, 2009

2009年2月生まれ


